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2 lapas i$ 21 | 2021 m. birzelio 02 d.

Europos techninis vertinimas
ETA-13/0315
Vertimg j angly kalbg atliko ,DIBt*

Europos techninj vertinima i§duoda techninio vertinimo jstaiga savo valstybine kalba. Sio Europos techninio
vertinimo vertimai j kitas kalbas visiSkai atitinka iSduotg dokumento originalg ir turi bati juo laikomi.

Sis Europos techninis vertinimas yra perduodamas pilna apimti (jskaitant jo perdavimg elektroninio rysio
priemonémis). Vertinimo dalinés kopijos gali bati daromos tik esant raSytiniam Techninj vertinimg
iSdavusios organizacijos sutikimui. Bet koks dalinis atgaminimas turi biti nurodomas kaip toks.
8j Europos techninj vertinima jj i§duodanti techninio vertinimo jstaiga gali panaikinti, visy pirma pagal
informacijg, kurig pateikia Komisija pagal reglamento (ES) Nr. 305/2011 25 straipsnio 3 punkta.
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Europos techninis vertinimas 3 lapas i$ 21 | 2021 m. birzelio 02 d.
ETA-13/0315
Vertima j angly kalba atliko ,DIBt*

Specialioji dalis
1 Techninis produkto apraSymas

Sio Europos techninio vertinimo objektas yra armatiros strypy (armatiros) jungtis esamose
konstrukcijose, pagamintose i§ |prastinio svorio betono, inkaruojant arba naudojant
persidengianc€ias jungtis, naudojant ,CELO“ jpurSkimo sistemg ,ResiFIX VYSF* armatiros
sujungimui pagal reikalavimus gelzbetoninéms konstrukcijoms.

Armatiros jungtims naudojami armatdriniai strypai, pagaminti i$ plieno, kurio skersmuo ® nuo 8
iki 32 mm, arba jtempimo inkaras ZA nuo M12 iki M24 dydzio pagal A priedg ir jpurS8kiamas
skiedinys ,ResiFIX VYSF®. Armatlra jdedama j iSgreztg skyle, uzpildytg jpurSkiamu skiediniu, ir
tvirtinama naudojant jungtis tarp armatdros, jpurSkiamo skiedinio ir betono.

Produkto apraSymas pateiktas priede A.

2 Numatytos paskirties specifikacija pagal taikomg Europos vertinimo dokumenta

3 skirsnyje nurodytos eksploatacinés savybés galioja tik tuo atveju, jei tvirtinimas naudojamas
pagal B priede pateiktas specifikacijas ir salygas.

Tikrinimo ir vertinimo metodai, kuriais grindziamas $is Europos techninis vertinimas, leidzia daryti
prielaidg, kad armatdros sujungimo tarnavimo laikas yra maziausiai 50 metai. Nurodymai apie
eksploatacinj laikotarpj negali biti laikomi gamintojo suteikta garantija, bet turi bati laikomi tik
informacine nuoroda renkantis reikiamus produktus atsizvelgiant | numatomg ekonomiskai
pagrjstg eksploatacinj visos konstrukcijos laikotarpj.

3 Produkto eksploatacinés savybés ir nuorodos j jo vertinimui naudotus metodus

3.1 Mechaninis atsparumas ir stabilumas (BWR 1)
IPagrindiné charakteristika Eksploatacinés savybés
Badingas atsparumas statinei ir kvazistatinei apkrovai Zr. priedg C 1

3.2 Sauga gaisro atveju (BWR 2)
IPagrindiné charakteristika Eksploatacinés savybés
Reakcija j ugnj Klasé A1
Atsparumas ugniai Zr. priedus C2irC 3

4 Eksploataciniy savybiy pastovumo jvertinimo ir patikrinimo (ESPJP) sistema, taikoma

atsizvelgiant j jos teisinj pagrinda

Pagal Europos vertinimo dokumentg EVD Nr. 330087-00-0601 taikomas Europos teisés aktas:
[96/582/EB].

Taikytina (-0s) sistema (-0s): 1
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Techniniai duomenys, reikalingi ESPAP sistemos jgyvendinimui, kaip numatyta taikomame
Europos vertinimo dokumente

Techniniai duomenys, reikalingi ESPAP sistemos jgyvendinimui, yra pateikiami ,Deutsches Institut fur
Bautechnik® pateiktame kontrolés plane

ISdave 2021 m. kovo 2 d. Berlyne ,Deutsches Institut fliir Bautechnik®

Dipl. inz. Beatrix Wittstock Serifiklfote_x: -
Skyriaus vadove BaderSneideryje
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Pav. Al: Persidengianti jungtis ploksgiy
ir sijy armatdriniams sujungimams
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Pav. A2: Persidengianti jungtis prie sienos arba
kolonos pamato, kur armatiros strypai yra jtempti
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komponentams, daugiausia jtemptiems dél
gniuzdymo. Armatdros strypai yra jtempti
gniuzdant
‘N
— - -
/
/
/ 3
/ I
<
ST, W
O AA 7 /v /j
/7 /S 7 M7 A7 7/
PSS /7
f £ Z Z £ Z

Pastaba A1-A5 paveikslams:

Paveiksluose skersiné armatira nepavaizduota,
skersiné armatdra turi atitikti EN 1992-1-
1:2004+AC:2010.

Junggiy paruosimas pagal B 2 priedg

»CELO* |purskimo sistema ,,ResiFIX VYSF“ armatiros

sujungimui

Produkto aprasymas
Sumontuota bdsena ir armatdros panaudojimo

pavyzdziai

Priedas A 1
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Montavimo jtempimo inkaras ZA

Pav. AG: Persidengianti kolonos jungtis, jtempta  Pav. AY: Persidengianti jungtis barjerinéms kolonoms

prilenkiant prie pamato jtvirtinti
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Pav. AS8:. Persidengimo jungtis, skirta Pastaba A6—-A8 paveikslams:
jtvirtinimui prie gembiniy elementy
/ Paveiksluose skersiné armatira nepavaizduota, skersiné
£ . armatra turi atitikti EN 1992-1-1:2002+AC:2010.
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,CELO* Jpurskimo sistema ,,ResiFIX VYSF“ armatiros sujungimui

Produkto aprasymas Priedas A 2

Jtempimo inkary ZA sumontuota bisena ir naudojimo pavyzdziai
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,CELO“ Jpurskimo sistema ,,ResiFIX VYSF“:

|purskiamas skiedinys: ,,ResiFIX VYSF“
Tipas ,,koaksialinis“: 150 ml, 280 ml,
300 ml. iki 333 mlir
380 ml, iki 420 ml kaseté

Tipas ,,vienas prie kito“:
235 ml, 345 ml ir 825 ml kaseté
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UZraSas: Pastabos ,ResiFIX VYSF* naudojimui,
turinio kodas, galiojimo laikas, laikymo
temperatira, pavojaus kodas, kietéjimo ir
apdorojimo laikas (priklausomai nuo
temperatiros), pasirinktinai su eigos skale

UzraSas: Pastabos ,ResiFIX VYSF“ naudojimui,
turinio kodas, galiojimo laikas, laikymo
temperatlra, pavojaus kodas, kietéjimo ir
apdorojimo laikas (priklausomai nuo

| temperatiros), pasirinktinai su eigos skale

Statinis maiSytuvas

CRW 14W

ESSIEESENES

TAH 18W

Stamoklio kaistis VS ir
maisytuvo prailginimas

Armatiros strypas (armatira): @8 - @32

Jtempimo inkaras ZA: Nuo M12 iki M24

T ST

»CELO* Jpur§kimo sistema ,,ResiFIX VYSF“ armaturos
sujungimui

Produkto aprasymas

|pur§kiamas skiedinys / Statinis maiSytuvas / Armatdra / tempimo inkaras ZA

Priedas A 3
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Armatﬁ_ros strypas (arm_atﬁ_ra):_ QS, @_10,_@1_2, Q14,_ ¢1_6, QZO, ¢_22, _¢24, Q25,_ ¢2_8, @32
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+ Minimali susijusios plysimo srities verté frmin pagal EN 1992-1 -1:2004+AC:2010
* Armatdros aukstis turi bati 0,05® < hiip < 0,070
(®: nominalus strypo skersmuo; hrib: armatdros strypo aukstis)

A1 lentelé: Medziagos

Pavadinimas Medziaga

) B arba C klasés sijos ir nesuristi strypai
Armatara EN 1992-1-1:2004+AC:2010, C fyk ir k pagal EN 1992-1-1/NA NDP arba NCL
priedas fuk = fik = Kefyk

,CELO* JpurSkimo sistema ,,ResiFIX VYSF*“ armatiiros sujungimui

Produkto aprasymas Priedas A 4

Armataros
specifikacijos

Z51606.21 8.06.01-38/21
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Zyméjimas: pvz. @ 12 A4

Jtempimo inkaras ZA: M12, M16, M20, M24

<> Gamintojo Zenklas

Komercinis pavadinimas

TTE ST

\
\

10087:1998 arba EN

1.4362, 1.4401, 1.4404,

12 Strypo skersmuo/sriegis
Ad nerddijanciam plienui A4
HCR  skirtas korozijai itin v ce thx
atspariam plienui I Lges e ==
A2 lentelé: Medziagos
Dalis | Pavadinimas Med2iaga
ZA vz ZA A4 ZA HCR
Mi2 | M16 | M20 | M24 | M12 | M16 | M20 | M24 | M12 | M16 | M20 | M24
1 Armatdros strypas fB kla%sé ﬁ)(a al EN 1992-1-1/NA NDP arba NCL
uk = ik = KeTyk
Srieginis Plienas, cinkuotas pagal EN |Nerudijantis plienas, Itin atsparus korozijai
strypas 10087:1998 arba EN 1.4362, 1.4401, 1.4404, plienas, 1.4529, 1.4565,
2 10263:2001 1.4571, EN 10088-1:2014 EN 10088-1:2014
- 640 640 560 640 560
3 Poverzlé Plienas, cinkuotas pagal EN | Nertdijantis plienas, |ltin atsparus korozijai

plienas, 1.4529, 1.4565,

Produkto aprasymas

Specifikacijos: jtempimo inkaras ZA

4 |Verzle 10263:2001 1.4571, EN 10088-1:2014  |EN 10088-1:2014
A3 lentelé: Matmenys ir montavimo parametras
Dydis ZA-M12 ZA-M16 ZA-M20 ZA-M24
Srieginio strypo skersmuo [mm] 12 16 20 24
Armatiiros strypo skersmuo [mm] 12 16 20 25
Greziamos skylés skersmuo [mm] 16 20 25 32
Tvirtinimo elemento angos skersmuo [mm] 14 18 22 26
Skersai verzliy plokséiy pavirsiy SW [[mm] 19 24 30 36
ltempimo plotas As |[mm?] 84 157 245 353
Efektyvus jtvirtinimo gylis Oy [mm] pagal statinj skaiiavimag

Klijuojamo  sriegio | cinkuotas 220 220 220 > 20

ilgis c2 [[mm]

A4/HCR =100 =100 2100 =100
Min. tvirtinimo elemento storis tix [ [mm] 5 5 5 5
Maks. tvirtinimo elemento storis tix | [mm] 3000 3000 3000 3000
Maks. montavimo suk. mom. Tmax | [Nm] 50 100 150 150
,CELO* Jpur§kimo sistema ,,ResiFIX VYSF“ armatiiros sujungimui
Priedas A5

751606.21
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Numatytos paskirties specifikacijos
Tvirtinimams galioja Sios sglygos:

« Statinés ir kvazistatinés apkrovos.

» Ugnies poveikis

Pagrindinés medziagos:

» Armuotas arba nearmuotas normalaus svorio betonas pagal EN 206:2013 + A1:2016.

» Stiprumo klasés nuo C12/15 iki C50/60 pagal EN 206:2013 + A1:2016.

* Didziausias chlorido kiekis 0,40 % (CL 0,40), susijes su cemento kiekiu pagal EN 206:2013 +A1:2016.

» Nekarbonizuotas betonas.
Pastaba: Esant karbonizuotam esamos betoninés konstrukcijos pavirsiui, prie§ montuojant naujg armataros strypa,
karbonizuotas sluoksnis turi bati pasalintas 9 + 60 mm skersmens véliau montuojamos armatiros sujungimo
vietoje.
PaSalinamo betono storis turi atitikti bent minimalig betono dangg pagal EN 1992-1-1:2004+AC:2010.
To, kas iSdéstyta pirmiau, gali bati nepaisoma, jei statybiniai komponentai yra nauji ir néra karbonizuoti ir jei
statybiniai komponentai yra sausi.

Temperatiros intervalas:
* Nuo -40 °C iki +80 °C (maksimali trumpalaiké temperatira +80 °C, o maksimali ilgalaiké temperattra +50 °C)

Naudojimo saglygos (aplinkos sglygos) su jtempimo inkaru ZA:

 Konstrukcijos, veikiamos sausy vidaus sglygy arba veikiamos iSorés atmosferos (jskaitant pramonine ir
jary aplinkg) ir nuolat drégny vidaus salygy, jei néra ypatingai agresyviy sglygy
(nerddijantis plienas arba korozijai itin atsparus plienas).

» Konstrukcijos, veikiamos iSorinés atmosferos ir nuolat drégnos vidinés biklés, jei yra kity ypatingai
agresyviy salygy
(itin korozijai atsparus plienas).
Pastaba: Ypatingos agresyvios sglygos yra pvz. nuolatinis, kintamasis panardinimas j jaros vandenj arba
jaros vandens pursly zong, uzdary baseiny chloro aplinkg arba atmosfera, kurioje yra itin didelé
cheminé tar$a (pvz., nusierinimo jrenginiuose ar keliy tuneliuose, kur naudojamos ledo Salinimo
medZiagos).

Dizainas:

« Tvirtinimai yra sukurti atsakingy inzinieriy, turinCiy patirties tvirtinimy ir betono darby srityse.

» Parengiami patikrinami skaiCiavimai ir bréziniai, atsizvelgiant j perduodamas jégas.

* Projektavimas pagal EN 1992-1-1:2004+AC:2010, EN 1992-1-2:2004+AC:2008 ir B 2 ir B 3 priedus.

» Faktiné armatiros padétis esamoje konstrukcijoje nustatoma remiantis statybos dokumentacija ir j jg yra
atsizvelgiama projektuojant.

Sumontavimas:

» Sausas arba Slapias betonas.

» Negalima montuoti uztvindytose skylése.

 Skyliy grezimas perforatoriumi (P), ertminiu grgztu (EG) arba suspausto oro grezimo reZimu (SOG).

» Montuojant pabaigoje montuojamg armatdrg atitinkamus jtempimo inkarus turi sumontuoti tik tinkamai apmokytas
montuotojas ir prizidrint jj objekte; salygas, kuriomis montuotojas gali biiti laikomas tinkamai apmokytu, ir priezitros
vietoje sglygas nustato valstybés narés, kuriose atliekamas montavimas.

* Patikrinkite esamy armataros strypy padétj (jei esamy armatiros strypy padétis neZinoma, ji turi bati nustatyta
naudojant Siam tikslui tinkamg armatdros detektoriy, taip pat remiantis statybos dokumentacija, o tada ant pastato
elemento pazymima zymé persidengianciai jungciai).

»CELO* JpurSkimo sistema ,,ResiFIX VYSF* armatiiros sujungimui

Priedas B1
Numatyta paskirtis
Specifikacijos

Z51606.21 8.06.01-38/21
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Pav. B1: Bendrosios pabaigoje sumontuoty armaturos strypy statybos taisyklés

» Gali bati perduodamos tik jtempimo jégos, esancios armatdros strypo asyje

+ Slyties jégy perkélimas tarp naujo betono ir esamos konstrukcijos turi bati papildomai projektuojamas pagal
EN 1992-1-1:2004+AC:2010.

» Betonavimo sitlés turi bati paSiaustos bent jau tiek, kad iSsikiSty uzpildas.

f
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C Veéliau sumontuoti

» e strypai

< Al

1) Jei laisvas atstumas tarp persidengianciy strypy virSija 4®, tada persidengimo ilgis turi bati padidintas
skirtumu tarp laisvos strypo atstumo ir 4®.

Toliau pateikti aspektai taikomi B1 paveikslui:

c véliau armatiros betono danga

C1 betono danga esamos armatiros galinéje puséje

Cmin minimali betono danga pagal B1 lentele ir EN 1992-1 -1:2004+AC:2010 4.4.1.2 skirsnj
) véliau sumontuotos armattros skersmuo

lo persidengimo ilgis, pagal EN 1992-1-1:2004+AC:2010 8.7.3 skirsnj

lv efektyvusis jtvirtinimo gylis, = o + c1

do nominalus grazto skersmuo, zr. B 6 priedg

,CELO* Jpurskimo sistema ,,ResiFIX VYSF“ armatiros sujungimui

. Priedas B 2
Numatyta paskirtis

Bendrosios pabaigoje sumontuoty armatiros strypy statybos taisyklés

Z51606.21 8.06.01-38/21
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Pav. B2: Bendrosios jtempimo inkary ZA statybos taisyklés

Klijuojamo sriegio ilgis gali bati vertinamas kaip tvirtinimas

Jtempimo inkaras ZA gali perduoti tik jtempimo jégas strypo asies kryptimi

Jtempimo jéga per persidengiandig jungtj turi bati perkelta j armatirg pastato dalyje.

Slyties jégy perdavimas uztikrinamas atitinkamomis papildomomis priemonémis, pvz., §lyties
antgaliais arba inkarais su Europos techniniu vertinimu.

» Inkaro plokstéje skylés jtempimo inkarams turi bati padarytos kaip pailgos skylés, kuriy asis yra Slyties
jégos kryptimi.

Elemento krastas

1
C 2 Cmin
< 4Q" = 1N
po —
250 do
250 mm — t N
N = a—
Y 0 R b §
lo =ty C2
(ges

Pabaigoje sumontuotas

jtempimo inkaras ZA

1) Jei laisvas atstumas tarp persidengianciy strypy virSija 4®, tada persidengimo ilgis turi bati padidintas skirtumu
tarp laisvos strypo atstumo ir 4®.

Toliau pateikti aspektai taikomi B2 paveikslui:

c jtempimo inkaro ZA betono danga

C1 betono danga esamos armatiros galinéje puseéje

C2 klijuojamo sriegio ilgis

Cmin minimali betono danga pagal B1 lentele ir EN 1992-1 -1:2004+AC:2010 4.4.1.2 skirsnj
0 jtempimo inkaro skersmuo

lo persidengimo ilgis, pagal EN 1992-1-1:2004+AC:2010 8.7.3 skirsnj

Iv efektyvusis jtvirtinimo gylis, = lo + c1

lges bendras jtvirtinimo gylis, = lo + c2

do nominalus grgzto skersmuo, Zr. B 6 priedg

,,CELO“ Jpurs§kimo sistema ,,ResiFIX VYSF“ armatiiros sujungimui

Priedas B 3
Numatyta paskirtis
Bendrosios tempimo inkary statybos taisyklés
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Vertimag j angly kalbg atliko ,DIBt”

B1 lentelé:

minimali

Pabaigoje sumontuotos armaturos
cY X

betono danga min

priklausomai nuo grezimo budo

Deutsches
Institut

fur
Bautechnik

laa o |priemoné
>

DIBt

Grezimo
pagalbiné

.. _ Armaturos Be grezimo pagalbinés Su grezimo pagalbine
Grezimo budas skersmuo priemonés priemone

<25 mm 30mm+0,06ey22® 30mm+0,02ely,=22®
Perforacinis grezimas (PG)

> 25 mm 40mm+0,06el,22® 40mm+0,02el,=22®
Grezimas naudojant suspautg org <25mm 50 mm + 0,08 e Iy 50 mm + 0,02 e |,
SOG
(S06) =25 mm 60 mm + 0,08 e |, 60 mm + 0,02 e |,

1) Zr. B2 priedo pav. B1 ir B3 priedo pav. B2
Pastabos: Privaloma minimali betono danga pagal EN 1992-1-1:2004+AC:2010

Lentelé B2: didziausias jtvirtinimo gylis Iv.max

Armatura Jtempimo inkaras lv,max [MmM]
oy 0)
8 mm 1000
10 mm 1000
12 mm ZA-M12 1200
14 mm 1400
16 mm ZA-M16 1600
20 mm ZA-M20 2000
22 mm 2000
24 mm 2000
25 mm ZA-M24 2000
28 mm 1000
32 mm 1000

B3 lentelé: Pagrindo medziagos temperatira, stin

imo laikas ir kietéjimo

laikas

Numatyta paskirtis
Minimali betono danga

Maksimalus jtvirtinimo gylis / darbo laikas ir kietéjimo laikas

Betono temperatiira Stingimo darbo laikas? Mlnlmalus kietejimo I}Ihnmv\alu_s kietéjimo
laikas sausame betone |laikas Slapiame betone
-10°C - -6°C 90 min? 24 val. 48 val.
-5°C - -1°C 90 min3 14 val. 28 val.
0°C - +4°C 45 min3 7 val. 14 val.
+5°C - +9°C 25 min3 2 val. 4 val.
+10°C - +19°C 15 mind 80 min. 160 min.
+20°C - +24°C 6 min® 45 min. 90 min.
+25°C - +29°C 4 min® 25 min. 50 min.
+30°C - +40°C 2,5 min4 15 min. 30 min.
) tgel: maksimalus laikas nuo skiedinio jpurSkimo pradzios iki armatdros strypo jstatymo pabaigos.
2) Kasetés temperatira privalo bati bent +15 °C
%) Kasetés temperatira privalo bati nuo +5 °C iki +25 °C
4) Kasetés temperatira privalo neviryti +20 °C
»CELO" |purskimo sistema ,,ResiFIX VYSF* armatiros sujungimui
Priedas B 4

751606.21
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Vertimg j angly kalbg atliko ,DIBt*

B4 lentelé: ISspaudimo jrankiai

Deutsches
Institut

Bautechnik

far

Kaseté
tipas/dydis

Rankinis jrankis

Pneumatinis jrankis

Koaksialinés
kasetés
150, 280,

300, iki 333 ml

—y

. 9

pvz., tipas TS 492 X

Koaksialinés
kasetés
380, iki 420 ml

9

pvz. tipas CCM 380/10

/

pvz. tipas H 285 arba
H244C

pvz. tipas H 297 arl

pvz. tipas TS 485 LX

va H244C

Salia  esandios
kasetés
235, 345 mi

~

pvz. tipas CBM 330A

-—

pvz. tipas H 260

”‘))

pvz. tipas TS 477 LX

Salia  esanti
kaseté
825 ml

P

pvz. tipas TS 498X

Visas kasetes taip pat galima iSspausti akumuliatoriniu jrankiu.

»CELO*" |purSkimo sistema ,,ResiFIX VYSF* armatiros sujungimui

Numatyta paskirtis
ISspaudimo jrankiai

Priedas B 5
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Europos techninio vertinimo 15 lapas

2021 m. birzelio 02 d. ETA-13/0315 Deutsches
Institut

fi_jr

Vertima j angly kalba atliko ,DIBt* Bautechnik

A) Skyliy grezimas

ISgrezkite pagrindo medziagoje tokio dydzZio ir jtvirtinimo gylio angag, kurios reikia
pasirinktam armatdros strypui, naudodami karbidinj perforatoriaus graztg (PG) arba
suspausto oro gragztg (SOG). Nustojus grezti skyle: grezta skylé turi biti uzpildyta skiediniu.

Armatiros @ (Jtempimo inkaro ® Grazto @ [mm]
8 mm 12
10 mm 14
B 12 mm ZA-M12 16
{—— | S ’ 14 mm 18
. 16 mm ZA-M16 20
20 mm ZA-M20 25
22 mm 28
Perforatoriaus Suspausto oro grgztas 24 mm 32
grgztas (PG) (SOG) 25 mm ZA-M24 32
Ertminis grgztas (EG) 28 mm 35
32 mm 40

B) ISgrezty skyliy valymas (PG, SOG ir EG)

Cax

MAC: Valymas, kai skylés skersmuo do < 20 mm ir skylés gylis ho10ds =

Pradédami nuo greziamos angos apacios arba galo, rankiniu siurbliu (B 7 priedas)
iSpUskite angg maziausiai keturis kartus.

pry Patikrinkite Sepecio skersmenj (B5 lentelé). I1Svalykite skylg atitinkamo dydzio vieliniu
Sepeciu > domin (B5 lentelé) pasukdami maziausiai keturis kartus.
Jei Sepeciu skylés dugnas yra nepasiekiamas, reikia naudoti Sepecio prailginima.

2c. Galiausiai rankiniu siurbliu (B 7 priedas) vél ivalykite skyle mazZiausiai keturis kartus.

CAC: Visos isgreztos skylés skersmens ir gylio iSvalymas

#ZN Pradedant nuo iSgreztos skylés apacios arba galo, skyle prapiskite suslégtu oru (min. 6
bar) (B 7 priedas) maziausiai keturis kartus, kol griztanciame oro sraute nebeliks
pastebimy dulkiy. Jei iSgreztos skylés dugno pasiekti negalite, naudokite prailginima.

15 Patikrinkite SepeCio skersmenj (B5 lentelé). ISvalykite skyle atitinkamo dydzio vieliniu
Sepeciu > domin (B5 lentelé) maziausiai keturis kartus.
Jei Sepeciu skylés dugnas yra nepasiekiamas, reikia naudoti Sepecio prailginimg (B5
lentelé).

Br Galiausiai skyle dar kartg iSvalykite suslégtu oru (min. 6 bar) (B 7 priedas) maziausiai
keturis kartus, kol grjztaniame oro sraute nebeliks pastebimy dulkiy. Jei iSgreztos skylés
dugno pasiekti negalite, naudokite prailginima.

,CELO“ Jpur§kimo sistema ,,ResiFIX VYSF“ armatiiros sujungimui

Numatyta paskirtis

Montavimo instrukcija: Grezimas ir iSgrezty skyliy iSvalymas

Priedas B 6
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Deutsches
Europos techninio vertinimo 16 lapas Institut

2021 m. birzelio 02 d. ETA-13/0315 far
Bautechnik

Vertimg j angly kalbg atliko ,DIBt"

B5 lentelé: Valymo jrankiai

RBS Sepetys: »SDS Plus“ adapteris:

Sepeéio prailginimas:

¢ db,min
Armatira | niare|Grazto @ Sepecio @ |L0<kio @ \ '
(mm) (mm) (mm) (mm)
8 12 RBS12 14 12,5 Rankinis siurblys (tiaris 750
10 14 RBS14 | 16 145 ml)
12 ZA-M12 16 RBS16 18 16,5
14 18 RBS18 20 18,5
16 ZA-M16 20 RBS20 22 20,5 I ‘
20 ZA-M20 25 RBS25 27 25,5 \\/\\\éjﬂ ] ]l@ HH
22 28 RBS28 | 30 28,5 T g :
24 32 RBS32 34 32,5
25 ZA-M24 32 RBS32 34 32,5 .
28 35 | RBS35| 37 355 Rekomenduojamas
32 40 RBS40 | 415 40,5 suspausto oro jrankio
rankinis stimimo voztuvas

(min 6 bar)

C) Strypo ir kasetés paruosimas

3, Prijunkite pateiktg statinio maiSymo antgalj prie kasetés ir jdékite kasete j tinkamg
dozavimo jrankj.
Kiekvienam darbo pertraukimui, ilgesniam nei rekomenduojama darbo laikas (B3
lentelé), taip pat kiekvienai naujai kasetei turi bati naudojamas naujas statinis
maisytuvas.

Pries jkiSant armatdros strypa j uzpildytg anga, ant armatdros strypo (pvz., su
juosta) turite pazymeéti jtvirtinimo gylio padétj ir jstatykite strypg j tusciag skyle, kad
patikrintuméte skylé ir gylj Iv.

Ant armatiros strypo neturi bati neSvarumy, riebaly, alyvos ar kity pasaliniy
medZiagy.

min. 3 pilni
paspaudimai E

Prie$ pilant j inkaro anga, skiedinj atskirai iSspauskite, kol jis taps vientisos pilkos
spalvos, bet maziausiai tris paspaudimus, ir iSmeskite netolygiai sumaisytus klijy
komponentus.

,CELO“ Jpur§kimo sistema ,,ResiFIX VYSF“ armatiiros sujungimui

_— Priedas B 7
Numatyta paskirtis

Montavimo instrukcija: Valymo jrankiai ir strypo bei kasetés paruosimas
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Vertimg j angly kalbg atliko ,DIBt*

Deutsches
Institut

far
Bautechnik

D) 1sgreztos angos uzpildymas

Pradédami nuo iSvalytos skylés dugno arba galo, uzpildykite angg klijais, kol
skylés vir§uje bus matoma lygio Zyma ant maigytuvo prailginimo (Zr. Zemiau).
Didesniam nei 190 mm jtvirtinimui turi bati naudojamas prailginamasis antgalis.
Létai iStraukite statinio maiSymo antgalj ir naudodami stmoklinius kais&ius
skiedinio jpurskimo metu, iSvengsite oro kiSeniy susidarymo.

VirSutiniam ir horizontaliam montavimui bei gilesnéms nei 240 mm skyléms turi
bati naudojamas stimoklinis kaistis ir atitinkamas maiSytuvo ilgintuvas.

Laikykités B3 lenteléje nurodyty stingimo / naudojimo trukmés.

B6 lentelé: Stumokliniai kaiS¢iai, maksimalus tvirtinimo gylis ir maiSytuvo prailginimas

Kaseté:
) K - Visi 5
JUOSFOS lt_emplmo Grazto 3 |Stimok asete: Visi dydziai viena Salia kitos (825 ml)
dydis | inkaras linis Rankinis arba p tinis iranki p tinis iranki
kaiitis | akumuliatorinis jrankis neumatinis jrankis neumatinis jrankis
HD, Maisytuvo Maisytuvo Maisytuvo
o o HDB Cb Ivmax prailginimas Iv.max prailginimas Iv.max prailginimas
[mm] [mm] [mm] [cm] [cm] [cm]
8 12 | - - 80 80 VL 10075
10 14 - |VS14 100
12 |[ZA-M12 16 VS16 70 100 120
14 18 VS18 140
16 ZA-M16 20 VS20 160
20 |ZA-M20 25 26 |VS25 VL 10/0,75 70 VL 10/0,75
22 28 \VS28 200 VL 16/1,8
24 32 \VS32 50
25 |ZA-M24 32 \VS32 50
28 35 VS35 200
32 40 \VS40
l lygio Zyma
] — 7___';_[(’
x FEFFR——————11
N {m ;’
o tV, le.ges R

Jpurdkimo jrankis turi bati pazymétas skiedinio lygio Zyma Iy, ir tvirtinimo gyliu |y atitinkamai le ges SU juosta arba

Zymekliu.

Greitas apskaic¢iavimas: In=1/3 e |,
Teskite jpurSkima, kol pasirodys skiedinio lygio Zymé Im.

Optimalus skiedinio taris: I, = |, atitinkamai ¢

12- iz -02 [mm]
dy

“eges

»CELO" JpurSkimo sistema ,,ResiFIX VYSF* armatiros sujungimui

Numatyta paskirtis

Montavimo instrukcija: ISgreztos angos uzpildymas

Priedas B 8
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Vertimg j angly kalbg atliko ,DIBt*

E)

Armaturos jdéjimas

Deutsches
Institut

far
Bautechnik

|stumkite armatdros strypg j inkaro skyle, Siek tiek pasukdami, kad uztikrintuméte
tinkama klijy pasiskirstymg, kol bus pasiektas jtvirtinimo gylis.

Ant strypo neturi bati neSvarumuy, riebaly, alyvos ar kity pasaliniy medziagy.

Jsitikinkite, kad strypas jkiStas j iSgreztg skyle tiek, kad jtvirtinimo zymg baty betono
pavirSiuje, o skylés virSuje bus matomas skiedinio perteklius. Jei Siy reikalavimy
nesilaikoma, uztepti reikia i$ naujo. Jei norite montuoti antresolingje padétyje,
pritvirtinkite jtvirtintg dalj (pvz., naudodami pleistus).

Stebékite stingimo laikg tgel. Atkreipkite démesj, kad stingimo laikas gali skirtis
priklausomai nuo pagrindo medziagos temperatdros (zr. B3 lentele).

Nejudinkite ir neapkraukite strypo, kol nepraeis visas kietéjimo laikas tcure (Zr. B3
lentele).

»CELO* JpurSkimo sistema ,,ResiFIX VYSF* armatiiros sujungimui

Numatyta paskirtis
Montavimo instrukcija: Armatdros jdéjimas

Priedas B 9
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Europos techninio vertinimo 19 lapas
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Vertimg j angly kalbg atliko ,DIBt*

Minimalus jtvirtinimo ilgis ir minimalus persidengimo ilgis

Minimalus jtvirtinimo ilgis lo,min ir minimalus persidengimo ilgis lomin pagal EN 1992-1 -1:2004+AC:2010 (lomin pagal
formule 8.6 ir formule 8.7 ir lomin pagal formule 8.11) padauginamas i$ stiprinimo koeficiento ain pagal C1 lentele.

Lentelé C1: Stiprinimo koeficientas ai, susijes su betono klase ir grezimo budu

Betono klasé Grezimo budas Juostos dydis Amplification factor ai,
Perforacinis grezimas (PG), S mm - 32 mm
C12/15 - C50/60 ertminis greZimas (EG) ir 1,0
< . ZA-M12 - ZA-M24
grezimas suslégtu oru (SOG)

C2 lentelé: Redukcijos koeficientas k» visiems grezimo buadams

Armatiiros @ Betono klasé
[ C12/15 | C16/20 | C20/25 | C25/30 | C30/37 | C35/45 | C40/50 | C45/55 | C50/60
8-25mm 10
Nuo ZA-M12 iki ZA-M24 ’
28 - 32 mm 1,0 | 092 0,86

C3 lentelé: Projektinés ribinio sukibimo jtempio fbd,piR N/mm? vertés N/mm2 visiems grezimo
badams ir esant geroms salygoms
fod,Pr = Ko ® foa
Cia
foa: Ribinio sukibimo jtempio projektiné verté N/mm?2, atsizvelgiant j betono klases ir armatiros
skersmenj pagal EN 1992-1 -1:2004+AC:2010.
(visoms kitoms sukibimo sglygoms vertes padauginkite i5 0,7)
ko: Redukcijos koeficientas pagal C2 lentele

Armaturos @ Betono klasé
(0} C12/15| C16/20| C20/25| C25/30| C30/37| C35/45| C40/50| C45/55| C50/60
8-25mm
ZA-ML2 - ZA-M24 1,6 2,0 2,3 2,7 3,0 34 3,7 4,0 43
28 -32 mm 1,6 2,0 2,3 2,7 3,0 34 3,7 3,7 3,7

»CELO" JpurSkimo sistema ,,ResiFIX VYSF* armatiros sujungimui

Eksploatacinés savybés Priedas C1
Stiprinimo koeficientas ai, Redukcijos faktorius ko
Ribinio sukibimo atsparumo projektinés vertés fod.pir
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Institut

far
Bautechnik

Vertimg j angly kalbg atliko ,DIBt*

C12/15—-C50/60 klasiy betono ribinio sukibimo jtempio f,q i projektiné verté esant padidéjusiai
temperatirai (visi grezimo budai):

Sukibimo jtempio foati projektiné verté esant padidéjusiai temperatarai turi bati apskaiciuojama pagal Sig lygt;:

foa,ii = Kii(0) - foa,pir - Ye / Ymii

cia: 0 <243 °C: k;(0) = 18,88 e e®*0018)/ (Fyypir 0 4,3)< 1,0
0 >243°C: ki(B) =0
fod.i Ribinio sukibimo jtempio projektiné verté esant padidéjusiai temperattirai N/mm?
0 Temperatira °C skiedinio sluoksnyje.

kii(B) Redukcijos koeficientas esant padidéjusiai temperatdrai.
foapr  Sukibimo jtempio projektiné verté N/mm?2 esant $altai temperatirai pagal C3 lentele, atsizvelgiant |
betono klases, armatiros skersmenj, grezimo bdda ir sukibimo salygas pagal EN 1992-1-
1:2004+AC:2010
Ye = 1,5, rekomenduojamas parcialinis saugos koeficientas pagal EN 1992-1-1:2004+AC:2010
YM.fi = 1,0, rekomenduojamas parcialinis saugos koeficientas pagal EN 1992-1 -2:2004+AC:2008
Pagrindimui esant auk$tai temperatlrai, tvirtinimo jtaiso ilgis turi bati apskaiCiuojamas pagal EN 1992-1-
1:2004+AC:2010 8.3 lygtj, naudojant nuo temperatiros priklausoma ribinio sukibimo jtempio fua,i projektine verte.

Redukcijos koeficiento kfi(0) pavyzdys C20/25 betono klaséms esant geroms
sukibimo sglygoms:

1,20

1,00

C20/25
pavyzdys

0,80

Redukcijos <t ¢ k() [-]
(=]

koeficieritas

o
>
o

0,20

0,00 :
0 50 100 150 200 250 300
Temperatira [°cl

,CELO* Jpur§kimo sistema ,,ResiFIX VYSF“ armatiiros sujungimui

. . Priedas C 2
Eksploatacinés savybés

Projektiné ribinio sukibimo jtempio fva s verté esant padidéjusiai temperatirai
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Vertimag j angly kalbg atliko ,DIBt”
C4 lentelé: Jtempimo inkaro ZA budingas jtempimo stiprumas veikiant ugniai,
betono klasés nuo C12/15 iki C50/60, pagal technine ataskaitg TR 020
|tempimo inkaras ZA-M12 ZA-M16 ZA-M20 ZA-M24
Plienas, cinkuotas (ZA vz)
R30 20
B i R60 15
ddingas plieno _ 5
stiprumas ORis.f (N/mm?]
R90 13
R120 10
Neridijantis plienas (ZA A4 arba ZA HCR)
R30 30
Bidi y R60 25
ddingas plieno _ 5
stiprumas ORics.f (N/mm?]
R90 20
R120 16
Projektiné plieno stiprio verté Orqsi Veikiant ugniai
Projektiné plieno stiprio Orasi verte veikiant ugniai turi bati apskaiCiuojama pagal Sig lygt;:
ORdsfi = ORks/fi/ YMfi
Cia:
ORk,sfi bidingas plieno stipris pagal C4 lentele
YM.fi parcialinis saugos koeficientas pagal EN 1992-1 -2:2004+AC:2008
»CELO*" JpurSkimo sistema ,,ResiFIX VYSF* armatiros sujungimui
Priedas C 3
Eksploatacinés savybés
Jtempimo inkaro ZA projektiné plieno stiprio Org,s i verté gaisro metu
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